MANUEL QUIROZ Y CAMPO SAGRADO

SONETO EN JEROGLIFICO

Presentacion de Joaquin Antonio Pefialosa

ASI NADA SABEMOS DE ESTE ilustre desconocido:

que era casado, partidario de los realistas y autor de

obras fechadas entre 1782 y 1812: este ““Soneto en

jeroglifico™ (1782), Descripcion de las endechas mu-
das en elogio de la Santisima Madre Santa Maria de Gua-
dalupe (1784), Llanto de la muy noble y muy leal ciudad de
México por la muerte del serior Don Carlos 111, rey de Espa-
Aia y de las Antillas (1789), Coleccién de varias poesias del
arte menor y mayor en obsequio de la Purisima Concepcion
de Nuestra seriora la Virgen Maria (1805), Plausible gozo
de la Nueva Espania por la prision de crueles insurgentes
(1811), El abuso tolerado (1812, contra 1a usura) y varias loas
devotas que fueron representadas en corrales, atrios o claus-
tros de Huchuetoca, Ixmiquilpan, Jilotepec, Valvanera de Mé-
xico, Salvatierra.

Lo mds notable s ka Coleccion, editada en 1984 por ef Ins-
tituto Nacional de Bellas Artes y el Archivo General de 1a Na-
cién (todavia se consigue en las Librerias de Bellas Artes): una
de las joyas mds extraordinarias de las letras mexicanas, asi
por 1a elegancia de la caligrafia como por ¢l encanto del co-
lor y la deliciosa profusién de dibujos que conserva esta edi-
cién facsimilar, Se tratz de un poeta menor pero notable en
Ia poesfa de ingenio tan peculiar del barroco. Elpoeuscim-
pone a si mismo obstéculos métricos que salva con
lasqtunﬁﬂasqucscbendcnﬂbaabnioydeabaiozrﬂba
los cuartetos en esdrijulo; las décimas y sonetos en cifra y
laberinto; los versos mudos representados en pictogramas,
al modo de charadas; Ia estrella con dos décimas que se sa-
can por sus méritos; o reloj del que se saca un soneto; la ro-
sa de Iz que se sacan décimas. Imigenes y palabras establecen
una red de vasos comunicantes con la gracia del juego y la
sutileza del .

Este Soneto en jeroglifico es la primera de sus obras cono-
cidas. El original es una hoja grabada en una sola cara y de
tamario doble folio con esta signatura al pie: Dominus Em-
manuel Quiroz inventavit, afo (sic por anno) domini de
(sic) 1782, La recoge Nicolds Le6n, en su Bibliografia mexi-
cana del siglo xviir (México, Tipografia de la viuda de Fran-
cisco Diaz de Ledn, 1900), entre las pdginas 416 y 417 de la
segunda parte.

Los autores de “versos mudos’ siempre ponfan, adjunta,
Ia explicacién de los jeroglificos. No se ha encontrado o no
existe en este caso. Tampoco la reconstruye don Nicolds Ledn.
Asi que, en rigor, el soneto sigue inédito hasta el dia de hoy.
Pero 2 los lectores de Vuelta, que tanto disfrutaron de la sec-
cién “'La vida (a)leve”, qué les duran los jeroglificos. Empie-
20, para que me ayuden.

1 Del amor la mujer la Hama aspira
2 de la esfera de luces a la aurora

3 cuyo aroma feliz amante implora
4

de cuyo resplandor........ ira
S hasta la escala peregrina mira
6 s ora
2 ora

8 vy alas hermosas flores las respira.

Para que esté claro el procedimiento, seftalo que en el pri-
mer verso los dos tltimos jeroglificos son as y pira, que dan
aspira. En el tercero, fe y lis dan feliz; Amdn y T dan aman-
te. Que Amdn se ahorcé puede verse en la Biblia (Estber 8,
7). Que un ahorcado represente 2 Amdn no puede verse en
ninguna parte...

Pero estas dificultades se compensan con las facilidades:
sabemos que es un soneto endecasilabo rimado, lo cual ayu-
da para interpretar los jeroglificos. Ayudan las rimas, los acen-
tos, el nimero de silabas, algunas imdgenes o simbolismos
obvios, ef sentido general de las frases que se reconstruyen,
de las estrofas, del conjunto.

**Todo lo sabemos entre todos”, decia Alfonso Reyes. Ojald
que entre todos saquemos 2 1a luz este soneto escondido des-
de 1782. Agradeceré los envios al Apartado Postal 22 de San
Luis Potosf 78 000, 5.L.P.
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